ISSN 1977-0650

Euroopa Liidu

Teataja

o 57. aastakiik
Eestikeelne viljaanne Olgusaktld 26. mirts 2014

Sisukord

I Muud kui seadusandlikud aktid

MAARUSED

* Komisjoni madrus (EL) nr 301/2014, 25. mirts 2014, millega muudetakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu miiruse (EU) nr 1907/2006 (mis kisitleb kemikaalide registreerimist, hindamist,
autoriseerimist ja piiramist (REACH)) XVII lisa seoses kroom(VI) iithenditega () ............... 1

* Komisjoni rakendusmiirus (EL) nr 302/2014, 25. mirts 2014, milles kisitletakse Trichoderma
reesei (CBS 126896) abil saadud endo-1,3(4)-p-glitkanaasi lubamist broilerkanade ja véérutatud
porsaste puhul kasutatava soddalisandina (loa hoidja ROAL Oy) () ............coooiiiiiinnnn. 4

* Komisjoni rakendusmiirus (EL) nr 303/2014, 25. mirts 2014, millega muudetakse ndukogu
mddrust (EU) nr 673/2005, millega kehtestatakse tdiendavad tollimaksud teatavatele Ameerika
Uhendriikidest pirinevatele toodetele .............. ... ... 6

* Komisjoni rakendusmiirus (EL) nr 304/2014, 25. mirts 2014, milles kisitletakse Enterococcus
faecium NCIMB 10415, Enterococcus faecium DSM 22502 ja Pediococcus acidilactici CNCM 1-3237
valmististe lubamist koikide loomaliikide soodalisandina (') ..................................... 8

* Komisjoni rakendusmiirus (EL) nr 305/2014, 25. mirts 2014, milles kisitletakse propioon-
happe, naatriumpropionaadi ja ammooniumpropionaadi lubamist séodalisandina kdigi loomalii-
kide puhul, vilja arvatud miletsejalised, sead ja kodulinnud () ................................. 12

Hind: 3 EUR (Jatkub péordel)

(") EMPs kohaldatav tekst

Aktid, mille pealkiri on tritkitud harilikus triikikirjas, kisitlevad pdllumajanduskiisimuste igapdevast korraldust ning nende kehtivusaeg on
tldjuhul piiratud.

Koigi iilejaanud aktide pealkirjad on triikitud poolpaksus kirjas ja nende ette on margitud tirn.




Sisukord (jatkub)

Komisjoni rakendusmédrus (EL) nr 306/2014, 25. marts 2014, millega kehtestatakse kindlad impordi-
védrtused, et méddrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril ........... ...

OTSUSED

2014/167[EL:

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, 11. mirts 2014, Globaliseerumisega Kohanemise
Euroopa Fondi kasutuselevdtmise kohta kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
2. detsembri 2013. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini, eelarvealase
koost66 ja usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 13 (taotlus EGF/2013/008 ES/Comu-
nidad Valenciana Textiles, Hispaania) ............. ... ...,

2014/168/EL:

* Noukogu otsus, 18. mirts 2014, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee Slovakkia liikme
ametisse nimetamise kohta ............ ...

18



26.3.2014

Euroopa Liidu Teataja

L 90/1

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 301/2014,

25. mirts 2014,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1907/2006 (mis kisitleb
kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH)) XVII lisa seoses
kroom(VI) ithenditega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri
2006. aasta madrust (EU) nr 1907/2006, mis kisitleb kemikaa-
lide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist
(REACH) ning millega asutatakse Euroopa Kemikaaliamet,
muudetakse direktiivi 1999/45/EU ja tunnistatakse kehtetuks
ndukogu méirus (EMU) nr 79393, komisjoni madrus (EU) nr
1488/94 ning samuti ndukogu direktiiv 76/769/EMU ja komis-
joni direktiivid 91/155/EMU, 93/67/EMU, 93/105/EU ja
2000/21/EU, () eriti selle artikli 68 Idiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) ~ Taani Kuningriik esitas 19. jaanuaril 2012 Euroopa
Kemikaaliametile (edaspidi ,kemikaaliamet”) vastavalt
midruse (EU) nr 1907/2006 artikli 69 1dikele 4 toimiku,
et algatada vastavalt konealuse méidruse artiklitele 69-73
piirangute kehtestamise menetlus (edaspidi ,XV lisa ndue-
tele vastav toimik”). Konealuses toimikus selgitati, et
nahktoodetes vdi toodete nahkosades sisalduv kroom(VI)
kujutab endast nahaga kokkupuutel ohtu inimeste tervi-
sele. Kroom(VI) ithenditega voib kaasneda uusi sensibili-
seerimisjuhtusid ning need voivad pohjustada allergilist
reaktsiooni. Toimikust ndhtub, et on vaja liidu tasandi
meetmeid.

(2 Kroom(Vl) iihendid vdivad tekkida nahas kroom(lll)
thendite okstideerumise kaudu; viimati nimetatud
tthendid lisatakse teatavate nahaparkimisprotsesside
kidigus kollageeni alliiksuste ristsidumiseks, et suurendada
naha vormipiisivust ning vastupanuvdimet mehaanilisele
kulumisele ja soojusele. Vastavalt XV lisa nduetele vasta-
vale toimikule on teada mehhanismid ja tingimused,

(") ELT L 396, 30.12.2006, 1k 1.

mille alusel kroom(VI) moodustub, ning liidu parkimis-
tookojad on juba vilja tootanud ja laialdaselt rakendanud
meetmeid, et kontrollida ja vidhendada selle moodustu-
mist.

Riskihindamise komitee vottis 28. novembril 2012
konsensuse alusel vastu arvamuse XV lisa nouetele
vastavas toimikus soovitatud piirangu kohta. Riskihinda-
mise komitee arvamuse kohaselt on kdnealune piirang nii
tulemuslikkuse kui ka rakendatavuse poolest kdige asja-
kohasem liidu tasandi meede, mille abil vihendada nahas
leiduvatest kroom(VI) iihenditest tulenevaid kindlaks
tehtud riske. Riskihindamise komitee tegi oma arvamuses
siiski ettepaneku muuta piirangut, kustutades nahaga
otsese ja pikaajalise kontakti mdiste, mis algselt sisaldus
XV lisa nduetele vastavas toimikus.

Kavandatud piirang keskendub naha sensibiliseerimise
ohule, mis on seotud naha otsese voi kaudse kokkupuu-
tega kroom(VI) sisaldavate nahktoodete voi toodete nahk-
osadega. Juba konealuse aine suhtes tundlike inimeste
puhul v&ib selline kokkupuude pdhjustada allergilist
reaktsiooni ka viiksematel kontsentratsioonidel, kui on
vaja ilitundlikkuse tekkeks.

Kavandatud piirang peaks holmama tarbijate voi tootajate
kasutatavaid nahktooteid ja nahkosi sisaldavaid tooteid,
mis normaalsetel voi mdistlikult prognoositavatel kasu-
tustingimustel puutuvad kokku nahaga.

EN ISO 17075 standardmeetod on ainus praegu kitte-
saadav rahvusvaheliselt tunnustatud analiiisimeetod,
millega tuvastada nahas, sealhulgas nahktoodetes
kroom(VI) ithendeid. Standardmeetodi EN ISO 17075
puhul on kroom(Vl) sisalduse médramispiir 3 mg/kg
naha kuivaine kogumassist (0,0003 % massist). Nahktoo-
dete ja nahkosi sisaldavate toodete turuleviimise piiran-
gule sellise kiinnise kehtestamine on seetdttu pdohjen-
datud seire ja jdrelevalve tagamise eesmargil.
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(7)  Vastavalt riskihindamise komitee arvamusele vastab (12)  Kasutatud kaupade turuleviimise piirang tekitaks ebapro-
kroom(VI) sisalduse kiinnis 3 mg/kg naha kuivaine kogu- portsionaalselt suure kohustuse tarbijatele, kes neid
massist (0,0003 % massist) kokkupuutele, mis iiletab tooteid edasi miiiivad. Lisaks sellele on konealuste tehin-
vihimat tdheldatavat tlitundlikkust esile kutsuvat doosi. gute laadi tottu sellise piirangu jargimist keeruline kont-
Riskihindamise komitee arvamuse kohaselt ecldatakse, et rollida. Seetdttu ei tuleks konealust piirangut kohaldada
kiinnis voimaldab 80 % tulemuslikkusega vahendada nahktoodete ja nahkosi sisaldavate toodete suhtes, mis
kroom(VI) ithenditega seotud uute allergilise dermatiidi olid liidus 1dppkasutuses enne kiesoleva mairuse kohal-
juhtude esinemist nahktoodetes sisalduva kroom(VI) damist.
tottu.
(8)  Piirangu tulemuslikkust kroomiallergia juhtude arvu (13)  Parast kesoleva madruse joustumist on as]akohane
R kehtestada 12-kuuline tdhtaeg, et asjaomased sidus-
suhtes on vdimalik kindlaks médrata kroom(VI)-ga seotud N PR o
" N . rithmad saaksid votta meetmeid kdesoleva mairuse tdit-
allergilise dermatiidi juhtude jirelevalve kaudu. Kui . « : .
S - T miseks, sealhulgas selleks, et holmata tooteid, mis on
allergia levimus ei vihene voi kui kittesaadavaks muutub .
: . juba tarneahelas, kaasa arvatud varud.
kroom(Vl) viiksemat sisaldust avastada v&imaldav
analiiiitiline meetod, mida peetakse ka usaldusvaarseks,
tuleks konealune piirang labi vaadata. (14)  Mdidrust (EU) nr 1907/2006 tuleks seepdrast vastavalt
muuta.
9) Sotsiaal-majandusliku analiiiisi komitee vottis 6. martsil
2013 konsensuse alusel vastu arvamuse XV lisa nduetele
vastavas toimikus soovitatud piirangu kohta. Sotsiaal- (15)  Kéesoleva mairusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas

(10)

(11)

majandusliku analiiiisi komitee arvamuse kohaselt on
riskihindamise komitee muudetud piirang kdige asjako-
hasem liidu tasandi meede, mille abil vahendada kindlaks
tehtud riske nii, et sotsiaal-majanduslik kasu ja kulu oleks
tasakaalus.

Piirangut késitleva menetluse kaigus konsulteeriti jarele-
valvealase teabevahetamise foorumiga.

8. aprillil 2013 esitas amet komisjonile riskihindamise
komitee ja sotsiaal-majandusliku analiiisi komitee arva-
mused, mille pdhjal jireldas komisjon, et kokkupuutel
nahaga tekitavad nahktoodetes ja nahkosi sisaldavates
toodetes esinevad kroom(VI) ithendid lubamatut riski
inimeste tervisele ning see probleem tuleb lahendada
liidu tasandi meetmete abil. Arvesse on vdetud konealuse
piirangu sotsiaal-majanduslikku mdju, sealhulgas alterna-
tiivide olemasolu.

madruse (EU) nr 1907/2006 artikli 133 kohaselt asutatud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 1907/2006 XVII lisa muudetakse vastavalt
kiesoleva mairuse lisale.

Artikkel 2

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Maiirust kohaldatakse alates 1. maist 2015.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 25. mirts 2014

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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LISA

Miéiruse (EU) nr 1907/2006 XVII lisas lisatakse kande 47 teise veergu punktid 5, 6 ja 7:

,5. Nahktooteid, mis puutuvad kokku nahaga, ei tohi turule viia, kui need sisaldavad
kroom(VI), mille kontsentratsioon on vordne voi suurem kui 3 mg/kg (0,0003 %
massist) naha kuivaine kogumassist.

6. Nahkosi sisaldavaid tooteid, mis puutuvad kokku nahaga, ei tohi turule viia, kui toote
nahkosad sisaldavad kroom(VI), mille kontsentratsioon on 3 mg/kg (0,0003 % massist)
naha kuivaine kogumassist voi suurem.

7. Loikeid 5 ja 6 ei kohaldata selliste kasutatud kaupade turuleviimisel, mis olid liidus
loppkasutusel enne 1. maid 2015.”
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 302/2014,
25. mirts 2014,

milles kisitletakse Trichoderma reesei (CBS 126896) abil saadud endo-1,3(4)-B-glitkanaasi lubamist
broilerkanade ja vdorutatud porsaste puhul kasutatava soddalisandina (loa hoidja ROAL Oy)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri
2003. aasta médrust (EU) nr 1831/2003 loomasootades kasu-
tatavate soodalisandite kohta, (1) eriti selle artikli 9 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Mairuses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasdo-
tades kasutatavate soodalisandite jaoks lubade andmise
kord ning selliste lubade andmise alused ja menetlused.

(2)  Madruse (EU) nr 1831/2003 artikli 7 kohaselt esitati
taotlus Trichoderma reesei (CBS 126896) abil saadud
ensiiiimivalmistise endo-1,3(4)-f-ksiilanaasi kasutamise
lubamiseks. Taotlusele olid lisatud médruse (EU) nr
1831/2003 artikli 7 Idikes 3 noutud iiksikasjad ja doku-
mendid.

(3)  Konealuses taotluses kisitletakse Trichoderma reesei (CBS
126896) abil saadud endo-1,3(4)-f-gliikanaasi valmistise
lubamist broilerkanade ja voorutatud porsaste puhul
kasutatava soodalisandina, mis tuleb klassifitseerida
soodalisandite kategooriasse ,zootehnilised lisandid”.

(4)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,toiduohutusamet”)
joudis oma 9. oktoobri 2013. aasta arvamuses (%) jdrel-
dusele, et kavandatud kasutustingimuste korral ei avalda
Trichoderma reesei (CBS 126896) abil saadud endo-1,3(4)-
B-glilkanaasi valmistis kahjulikku moju loomade ega

inimeste tervisele ega keskkonnale. Toiduohutusamet
joudis ka jareldusele, et lisand suurendab oluliselt
loomade tootlikkust. Toiduohutusameti arvates ei ole
vajadust turustamisjirgse jarelevalve erinduete jérele.
Toiduohutusamet ~ kinnitas ka maiiruse (EU) nr
1831/2003 kohaselt asutatud referentlabori aruande
soodas sisalduva soodalisandi analiiisimeetodi kohta.

(5)  Trichoderma reesei (CBS 126896) abil saadud endo-1,3(4)-
P-glitkanaasi valmistise hindamine naitab, et méaruse
(EU) nr 1831/2003 artiklis 5 sitestatud tingimused kasu-
tamise lubamiseks on tdidetud. Seepirast tuleks anda luba
konealuse valmistise kasutamiseks kédesoleva mdiruse
lisas esitatud tingimustel.

(6)  Kaesoleva maddrusega ette nihtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Loa andmine

Lisas tdpsustatud valmistist, mis kuulub zootehniliste s66dali-
sandite kategooriasse ja funktsionaalrithma ,seedimist soodus-
tavad ained”, lubatakse kasutada soodalisandina loomasootades
konealuses lisas esitatud tingimustel.

Artikkel 2

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 25. mirts 2014

() ELT L 268, 18.10.2003, lk 29.
(2) EFSA Journal 2013; 11(10):3432.

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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seerimis- gooria Aktiivsuse iihikuid 12 %
number niiskusesisaldusega téis-
so0da kg kohta
Zootehniliste lisandite kategooria. Funktsionaalrithm: seedimist soodustavad ained
4a20 ROAL Oy | Endo-1,3(4)-p- | Soodalisandi koostis Broilerka- — 20 000 BU — . Soodalisandi  ja  eelsegu  kasutamisjuhistes | 15. aprill 2024
glitkanaas nad mirkida siilitustingimused ja granuleerimispiisi-
Trichoderma  reesei  (CBS 126896) abil vUs.
EC 3.2.1.6 toodetud endo-1,3(4)-f-glikkanaasi valmistis | Vadru- 10 000 BU
jargmise minimaalse aktiivsusega: tatud . Kasutatakse kuni umbes 35 kg kaaluvate (vd0-
porsad rutatud) porsaste puhul.

— tahke vorm: 200 000 BU (!) | g endo-
1,3(4)-p-glitkanaasi;

— vedel vorm: 400000 BU/ml endo-
1,3(4)-B-glitkanaasi.

Toimeaine Rirjeldus

Trichoderma  reesei  (CBS 126896) abil
toodetud endo-1,3(4)-B-glitkanaas

Analiiiisimeetod (2)

Endo-1,3(4)-f-glilkanaasi aktiivsuse modt-
mine: spektrofotomeetriline (DNS) meetod,
mis pdhineb endo-1,3(4)-f-glikkanaasi toimel
odra f-gliikaanile pH 4,8ja 50 °C juures
vabaneva suhkru médramisel.

. Kasutajate ohutus: kiitlemisel kasutada respiraa-

torit, kaitseprille ja kaitsekindaid.

(") 1 BU on ensiiiimikogus, mis pH 4,8 ja temperatuuri 50 °C juures vabastab odra p-gliikaanist 1 mikromooli taandavaid suhkruid (glitkoosiekvivalente) minutis.
(3) Analiaiisimeetodite andmed on kittesaadavad referentlabori veebilehel http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 303/2014,

25. mirts 2014,

millega muudetakse ndukogu miirust (EU) nr 673/2005, millega kehtestatakse tiiendavad
tollimaksud teatavatele Ameerika Uhendriikidest pirinevatele toodetele

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 25. aprilli 2005. aasta midrust (EU) nr
673/2005, millega kehtestatakse tdiendavad tollimaksud teata-
vatele Ameerika Uhendriikidest pirinevatele toodetele, (1) eriti
selle artiklit 3,

ning arvestades jargmist:

Kuna Ameerika Uhendriigid ei ole viinud dumpingu ja
subsiidiumide korvamise seadust (Continued Dumping
and Subsidy Offset Act — CDSOA) kooskdlla oma
Maailma Kaubandusorganisatsiooni (WTO) lepingute
jirgsete kohustustega, kehtestati mddrusega (EU) nr
673/2005 teatavate Ameerika Uhendriikidest parit
toodete impordi suhtes alates 1. maist 2005 15 %
tiiendav vadrtuseline tollimaks. Vastavalt WTO loale
peatada tariifsete soodustuste kohaldamine Ameerika
Uhendriikide suhtes kohandab komisjon igal aastal peata-
mise ulatust vastavalt sellele, mil maiiral CDSOA on
pohjustanud Euroopa Liidu soodustuste olematuks
muutumist voi vahenemist vaadeldaval ajavahemikul.

Koige hilisem aasta, mille puhul on dumpinguvastaste
tollimaksude ja tasakaalustavate tollimaksude ning
CDSOA alusel tehtud viljamaksete kohta andmeid kogu-
tud, on eelarveaasta 2013 (1. oktoobrist 2012 kuni
30. septembrini 2013). Ameerika Uhendriikide tolli- ja
piiriteenistuse avaldatud andmete kohaselt on liidu
soodustuste olematuks muutmise vdi vihendamise maar
872685 USA dollarit.

Soodustuste olematuks muutmise v0i vihendamise mair
on vihenenud ja sellest lahtuvalt on ka peatamise ulatus
viiksem. Peatamise ulatust ei saa siiski soodustuste
olematuks muutmise vdi vihendamise miiraga kohan-
dada, lisades tooteid mairuse (EU) nr 6732005 1 lisasse
voi neid sealt korvaldades. Seega peaks komisjon koos-
kolas konealuse médruse artikli 3 1dike 1 punktiga e
jatma I lisas esitatud toodete loetelu endiseks ja muutma

() ELT L 110, 30.4.2005, Ik 1.

peatamise ulatuse kohandamiseks soodustuste olematuks
muutmise vdi vihendamise mairaga tdiendava tollimaksu
mddra. I lisas loetletud kolm toodet tuleks loetellu alles
jatta, tdiendava tollimaksu mdira tuleks muuta ning
uueks mairaks tuleks kehtestada 0,35 %.

I lisas loetletud Ameerika Uhendriikidest parinevate
toodete 0,35 % tdiendava véirtuselise imporditollimaksu
moju kaubandusviirtusele ei iileta aasta jooksul 872 685
USA dollarit.

Et hoida dra viivitusi tdiendava imporditollimaksu
muudetud médra kohaldamisel, peaks kdesolev mdirus
joustuma selle avaldamise paeval.

Seepirast tuleks mairust (EU) nr 673/2005 vastavalt
muuta.

Kiesoleva mairusega ette nihtud meetmed on kooskdlas
kaubanduse survemeetmete komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méirust (EU) nr 673/2005 muudetakse jérgmiselt:

1) artikkel 2 asendatakse jirgmisega:

LJArtikkel 2

Kiesoleva maaruse I lisas loetletud Ameerika Uhendriikidest
parinevatele toodetele kehtestatakse lisaks ndukogu mairuse
(EMU) nr 2913/92 (*) alusel kohaldatavale tollimaksule
tiiendav 0,35 % vairtuseline tollimaks.

(*) EUT L 302, 19.10.1992, kk 1.”;

2) I lisa asendatakse kdesoleva mdairuse lisas esitatud tekstiga.
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Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

Seda kohaldatakse alates 1. maist 2014.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liikmesriikides.

Briissel, 25. mirts 2014

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO

LISA
o LISA

Tooted, millele kehtestatakse tdiendav tollimaks, on tihistatud kaheksakohalise CN-koodiga. Nende koodide alla klassi-
fitseeritud toodete kirjeldused on esitatud ndukogu 23. juuli 1987. aasta médruse (EMU) nr 2658/87 (tariifi- ja statisti-
kanomenklatuuri ning thise tollitariifistiku kohta, (') muudetud médrusega (EU) nr 1810/2004 (%) I lisas.

0710 40 00

9003 19 30

8705 10 00

6204 62 31

( EUT L 256, 7.9.1987, Ik 1.
(@) ELT L 327, 30.10.2004, k 1.”
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 304/2014,

25. mirts 2014,

milles kisitletakse Enterococcus faecium NCIMB 10415, Enterococcus faecium DSM 22502 ja
Pediococcus acidilactici CNCM 1-3237 valmististe lubamist koikide loomaliikide sé6dalisandina

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri
2003. aasta madrust (EU) nr 1831/2003 loomasootades kasu-
tatavate soodalisandite kohta, (1) eriti selle artikli 9 Idiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Midruses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasoo-
tades kasutatavate soodalisandite lubade andmise kord
ning selliste lubade andmise alused ja menetlused.
Mééruse (EU) nr 1831/2003 artikli 10 1dikega 7 koos-
toimes artikli 10 1igetega 1-4 on ette nihtud erisitted
maédruse joustumise kuupdeval liidus silokonservantidena
kasutatavate ainete hindamise kohta. (6)

(2)  Kooskolas madruse (EU) nr 1831/2003 artikli 10 1&ike 1
punktiga b kanti Enterococcus faecium NCIMB 10415, Ente-
rococcus faecium DSM 22502 ja Pediococcus acidilactici
CNCM 1-3237 valmistised soodalisandite registrisse kui
koikidele loomaliikidele ette nihtud olemasolevad tooted,
mis kuuluvad funktsionaalrithma ,silokonservandid”.

(3)  Mairuse (EU) nr 1831/2003 artikli 10 18ike 2 kohaselt ja
koostoimes nimetatud médruse artikliga 7 esitati taot-
lused nende valmististe lubamiseks kdikidele loomalii-
kidele ette nihtud so6dalisanditena ja taotleti, et kdne-
alused soodalisandid klassifitseeritaks sdodalisandite kate-
gooriasse ,tehnoloogilised lisandid” ja funktsionaalrithma
Lsilokonservandid”. Taotlustele olid lisatud mairuse (EU)

2013. aasta (%) ja 10. oktoobri 2013. aasta (*) arvamuses
jareldusele, et kdnealused valmistised ei m&ju kavandatud
kasutustingimustes kahjulikult loomade ja inimeste tervi-
sele ega keskkonnale. Euroopa Toiduohutusamet leidis
ka, et Enterococcus faecium NCIMB 10415, Enterococcus
faecium DSM 22502 ja Pediococcus acidilactic CNCM  1-
3237 valmististe kasutamine vdib tdhustada silo toot-
mist. Toiduohutusameti arvates ei ole vajadust turusta-
misjargse jdrelevalve erinduete jdrele. Toiduohutusamet
kinnitas ma4rusega (EU) nr 1831/2003 asutatud referent-
labori esitatud aruande so6dalisandite analiitisimise
meetodite kohta soddas.

Ké&nealuste valmististe hindamisel tddeti, et mairuse (EU)
nr 1831/2003 artiklis 5 sitestatud loa andmise tingi-
mused on tdidetud. Seepirast tuleks anda luba konealuste
valmististe kasutamiseks kidesoleva midiruse lisas esitatud
viisil.

Kuna ohutusnduded ei eelda loa tingimuste muudatuste
viivitamatut kohaldamist, on asjakohane niha ette tilemi-
nekuperiood, et huvitatud isikud saaksid teha ettevalmis-
tusi loa andmisest tulenevate uute nduete tditmiseks.

Kiesoleva mairusega ette nihtud meetmed on kooskolas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

nr 1831/2.003 artikli 7 loikes 3 noutud iiksikasjad ja Artikkel 1
dokumendid.
Loa andmine
Lisas nimetatud valmistisi, mis kuuluvad s66dalisandite kategoo-
riasse ,tehnoloogilised lisandid” ja funktsionaalrithma ,silokon-
(4)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,toiduohutusamet”) servandid”, lubatakse kasutada soodalisandina loomasootades
joudis oma 23. mai 2012. aasta, (?) 10. septembri konealuses lisas esitatud tingimustel.
() ELT L 268, 18.10.2003, Ik 29. (%) EFSA Journal 2013; 11(10):3363.

() EFSA Journal 2012; 10(6):2733. () EFSA Journal 2013; 11(10):3436.
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Artikkel 2
Uleminekumeetmed

Lisas nimetatud valmistisi ja neid sisaldavat s66ta, mis on toodetud ja margistatud enne 15. oktoobrit 2014
kooskdlas enne 15. aprilli 2014 kohaldatud eeskirjadega, voib jatkuvalt turule viia ja kasutada olemasolevate

varude ammendumiseni.
Artikkel 3

Joustumine

Kiesolev maarus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 25. mirts 2014

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO



LISA

Miinimumsi- | Maksimum-

L ik saldus sisaldus
Soodalisandi . g1 Koostis, keemiline valem, kirjeldus, ?(.)ma 1 Vanuse N Loa kehtivusaja
e o Loa omanik Soodalisand e voi -kate- i . . Muud sitted -
identifitseerimisnumber analiiiisimeetod . dlempiir | Kolooniaid moodustavate lopp
gooria -
osakeste (CFU) arv virske
materjali kg kohta
Tehnoloogiliste lisandite kategooria. Funktsionaalrithm: silokonservandid
1k20601 — Enterococcus faecium | Séddalisandi koostis Koik — — — Soodalisandi ja eelsegu | 15. aprill 2024
) loomalii- kasutamisjuhistes
NCIMB 10415 Enterococcus faecium gid mirkida siilitustingimu-
NCIMB 10415 valmistis, milles on sed.
.. 10 e 11 .
Vahema.lt 1 x 10"" CFUd so6dalisandi Séodalisandi miinimum-
grammi kohta. sisaldus, kui seda ei
Toimeaine kirjeldus kasutata silokonservan-
dina koos teiste mikro-
Enterococcus faecium organismidega:
o 1 x 10® CFUd virske
NCIMB 10415 elujoulised rakud materjali kilogrammi
Analiiiisimeetod (%) kohta.
Loendamine soodalisandis: Kas‘_“ajate ohutgs: kait-
pindkiilvimeetod, kasutades sapi- lemisel on soovitatav
eskuliin-asiidagarit (EN 15788). ka§utad§ respiraatorit,
kaitseprille ja kindaid.
Kindlaksmédramine: impulssvalja-
geelelektroforees (PFGE).
1k20602 — Enterococcus faecium | Séddalisandi koostis Koik Soodalisandi ja eelsegu
) loomalii- kasutamisjuhistes
DSM 22502 Enterococcus faecium gid mirkida siilitustingimu-

DSM 22502 valmistis, milles on

vihemalt 1 x 10" CFUd so6dalisandi

grammi kohta.

Toimeaine Rirjeldus

Enterococcus faecium

DSM 22502 elujoulised rakud.
Analiiiisimeetod (1)

Loendamine soodalisandis:
pindkiilvimeetod, kasutades sapi-
eskuliin-asiidagarit (EN 15788).

Kindlaksmédramine: impulssvilja-
geelelektroforees (PFGE).

sed.

Soodalisandi miinimum-
sisaldus, kui seda ei
kasutata silokonservan-
dina koos teiste mikro-
organismidega:

1 x 108 CFUd viirske
materjali kilogrammi

kohta.

Kasutajate ohutus: Kait-
lemisel on soovitatav
kasutada respiraatorit,
kaitseprille ja kindaid.

01/06 1
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Miinimumsi- | Maksimum-

L ik saldus sisaldus
Soodalisandi . s Koostis, keemiline valem, kirjeldus, oomait Vanuse R Loa kehtivusaja
AP L Loa omanik So6dalisand s voi -kate- . - L Muud sitted -
identifitseerimisnumber analiiiisimeetod . iilempiir | Kolooniaid moodustavate 16pp
gooria .
osakeste (CFU) arv virske
materjali kg kohta
1k21009 — Pediococcus acidilactici | Séodalisandi koostis Koik — — — Soodalisandi ja eelsegu | 15. aprill 2024
) o loomalii- kasutamisjuhistes
CNCM 1-3237 Pediococcus acidilactici gid markida sailitustingimu-

CNCM 1-3237 valmistis, milles on
vihemalt 1 x 10'° CFUd so6dalisandi
grammi kohta.

Toimeaine Rirjeldus

Pediococcus acidilactici

CNCM [-3237 elujoulised rakud.
Analiiiisimeetod (1)

Loendamine soodalisandis:
pindkiilvimeetod, kasutades MRS agarit
(EN 15786).

Kindlaksmédramine: impulssvilja-
geelelektroforees (PFGE).

sed.

Sooddalisandi miinimum-
sisaldus, kui seda ei
kasutata silokonservan-
dina koos teiste mikro-
organismidega:

5 x 107 CFUd virske
materjali kilogrammi

kohta.

Kasutajate ohutus: Kiit-
lemisel on soovitatav
kasutada respiraatorit,
kaitseprille ja kindaid.

(") Analiiiisimeetodite andmed on kittesaadavad referentlabori veebilehel http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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L 90/12

Euroopa Liidu Teataja

26.3.2014

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 305/2014,
25. mirts 2014,

milles Kkisitletakse propioonhappe, naatriumpropionaadi ja ammooniumpropionaadi lubamist
soodalisandina koigi loomaliikide puhul, vilja arvatud miletsejalised, sead ja kodulinnud

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri
2003. aasta madrust (EU) nr 1831/2003 loomasootades kasu-
tatavate soodalisandite kohta, (1) eriti selle artikli 9 16iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Mddruses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasdo-
tades kasutatavate soddalisandite lubade andmise kord
ning selliste lubade andmise alused ja menetlused.

(2)  Kooskolas maidruse (EU) nr 1831/2003 artikliga 7 on
esitatud taotlus propioonhappe, naatriumpropionaadi ja
ammooniumpropionaadi lubamiseks. Taotlusele olid
lisatud madruse (EU) nr 1831/2003 artikli 7 loikes 3
ndutud andmed ja dokumendid.

(3)  Taotlus kisitleb propioonhappe, naatriumpropionaadi ja
ammooniumpropionaadi lubamist koikide loomaliikide
soodalisandina ning selle klassifitseerimist soodalisandite
kategooriasse ,tehnoloogilised lisandid” ja funktsionaal-
rihma ,silokonservandid”. Taotlus hdlmab ka teisi
samade ainete kasutusviise, mille kohta ei ole veel otsust
tehtud. Soodalisandile on komisjoni rakendusméirusega
(EL) nr 1222/2013 (3 antud luba kiimneks aastaks malet-
sejaliste, sigade ja kodulindude puhul.

(4)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,toiduohutusamet”)
otsustas oma 16. novembri 2011. aasta (°) arvamuses,

et kavandatud tingimuste juures ei mdju propioonhape,
naatriumpropionaat ja ammooniumproprionaat kahjuli-
kult loomade ja inimeste tervisele ega keskkonnale.
Samuti jdreldati, et kdnealused ained parandavad kergesti
sileeritavate materjalide aeroobset stabiilsust. Toiduohu-
tusameti arvates ei ole vajadust turustamisjirgse jarele-
valve erinduete jdrele. Toiduohutusamet kinnitas
madrusega (EU) nr 1831/2003 asutatud referentlabori
esitatud aruande soodalisandite analiiiisi  meetodite
kohta soodas.

(5)  Konealuste ainete hindamisel ilmnes, et mairuse (EU) nr
1831/2003 artiklis 5 sidtestatud loa andmise tingimused
on tdidetud. Seepirast tuleks anda luba kdnealuste ainete
kasutamiseks kdesoleva médruse lisas esitatud viisil.

(6)  Kéesoleva mairusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Lisas nimetatud valmistisi, mis kuuluvad s66dalisandite kategoo-
riasse ,tehnoloogilised lisandid” ja funktsionaalrithma ,silokon-
servandid”, lubatakse kasutada so6dalisandina loomasootades
konealuses lisas esitatud tingimustel.

Artikkel 2

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 25. mirts 2014

() ELT L 268, 18.10.2003, lk 29.

(%) Komisjoni rakendusméirus (EL) nr 1222/2013, 29. november 2013,
milles kisitletakse propioonhappe, naatriumpropionaadi ja ammoo-
niumpropionaadi lubamist soodalisandina maletsejaliste, sigade ja
kodulindude puhul (ELT L 320, 30.11.2013, Ik 16).

() EFSA Journal 2011; 9(12):2446.

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO



LISA
Miinimumsi- | Maksimumsi-
5 OOd? 115an41 . T Koostis, keemiline valem, kirjeldus, Loomaliik Vanuse saldus saldus . R
identifitseeri-| Loa omanik Soodalisand I .. . . . Muud sitted Loa kehtivusaja 1opp
. analiiiisimeetod voi -kategooria tilempiir e .
misnumber mg/kg tdissoodas, mille

niiskusesisaldus on 12 %

Tehnoloogiliste lisandite kategooria. Funktsionaalrithm: silokonservandid

1k280 — Propioon- Soodalisandi koostis Koik muud — — — . Samaaegne kasutamine koos 15. aprill 2024
hape loomaliigid, vilja muude orgaaniliste hapetega
Propioonhape > 99,5 % arvatud miletseja- nende maksimaalsetes lubatud
lised, sead ja kogustes on vastuniidustatud.
Toimeaine kirjeldus kodulinnud
. Soodalisandit tuleb kasutada
Propioonhape > 99,5 % kergesti sileeritavate materjalide-
ga (9).
C3HO, CASi nr: 79-09-4
. Uheaegsel kasutamisel koos teiste
Lendumatu jadk < 0,01 % (kuivatatakse toimeainete allikatega ei tohi
140 °C juures piisiva kaaluni) iiletada lubatud maksimumsisal-
dust.
Aldehiiiidid < 0,1 % (iimber arvutatuna
formaldehiitidiks) . Kasutajate ohutus: kiitlemisel
kasutada respiraatorit, kaitseprille,
Valmistatud keemilise siinteesi teel kindaid ja kaitserdivastust.
Analiiiisimeetod (1)
Propioonhappe koguse
kindlaksméddramine kogu
propioonhappena soodalisandis,
eelsegudes, soodas: iooneksklusiooni-
korgsurve-vedelikkromatograafia
murdumisnéitajadetektoriga (HPLC-RI)
1k281 — Naatriump- | Séodalisandi koostis Koik muud — — — . Samaaegne kasutamine koos 15. aprill 2024
ropionaat loomaliigid, vilja muude orgaaniliste hapetega

Naatriumproprionaat = 98,5 %
Toimeaine kirjeldus
Naatriuproprionaat > 98,5 %

C3H;0,Na

arvatud miletseja-
lised, sead ja
kodulinnud

nende maksimaalsetes lubatud
kogustes on vastuniidustatud.
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Miinimumsi- | Maksimumsi-
Soodalisandi . - L » saldus saldus
identifitseeri- [ Loa omanik Soodalisand Koostis, keem{hNne' valem, Kirjeldus, ~.L oomaliik . “Vanus:c Muud sitted Loa kehtivusaja 1opp
. analiiiisimeetod voi -kategooria tilempiir . .
misnumber mg/kg tdissoddas, mille
niiskusesisaldus on 12 %
CASi nr: 137-40-6 2. Soodalisandit tuleb kasutada
kergesti sileeritavate materjalide-
Massikadu kuivatamisel < 4 % ga (9.
(kuivatatakse 105 °C juures 2 tundi)
3. Uheaegsel kasutamisel koos teiste
Vees lahustumatud ained < 0,1 % toimeainete allikatega ei tohi
iiletada lubatud maksimumsisal-
Valmistatud keemilise siinteesi teel dust.
Analiiiisimeetod (") 4. Kasutajate ohutus: kiitlemisel
kasutada respiraatorit, kaitseprille,
Naatriumpropionaadi koguse kindaid ja kaitserdivastust.
kindlaksméddramine soodalisandis:
1. iooneksklusiooni-kdrgsurve-
vedelikkromatograafia
murdumisnéitajadetektoriga (HPLC-RI)
- kogu propionaadi
kindlaksméddramiseks ning
2. aatomabsorptsioonspektroskoopia,
AAS (EN 1SO 6869) — kogu naatriumi
kindlaksmédramiseks.
Naatriumpropionaadi koguse
kindlaksméddramine kogu
propioonhappena eelsegudes, s6odas:
iooneksklusiooni-kdrgsurve-
vedelikkromatograafia
murdumisniitajadetektoriga (HPLC-RI)
1k284 — Ammoo- Séodalisandi koostis Koik muud — — — 1. Samaaegne kasutamine koos 15. aprill 2024
niumpropio- loomaliigid, vilja muude orgaaniliste hapetega
naat Ammooniumpropionaadi valmistis arvatud miletseja- nende maksimaalsetes lubatud

> 19,0 %, propioonhappe < 80,0 % ja
vesi < 30 %

Toimeaine kirjeldus
Ammooniumpropionaat: C3HyO,N
CASi nr: 17496-08-1

Valmistatud keemilise siinteesi teel

lised, sead ja
kodulinnud

kogustes on vastundidustatud.

2. Soodalisandit tuleb kasutada
kergesti sileeritavate materjalide-

ga ().

v1/06 1
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Sooddalisandi
identifitseeri-
misnumber

Loa omanik

Soodalisand

Koostis, keemiline valem, kirjeldus,
analiiiisimeetod

Loomaliik
voi -kategooria

Vanuse
tilempiir

Miinimumsi-
saldus

Maksimumsi-
saldus

mg/kg tdiss

00das, mille

niiskusesisaldus on 12 %

Muud sitted

Loa kehtivusaja 1opp

Analiiiisimeetod (1)

Ammooniumpropionaadi koguse
kindlaksméddramine soodalisandis:

1. iooneksklusiooni-kdrgsurve-
vedelikkromatograafia
murdumisnditajadetektoriga (HPLC-RI)
— kogu propionaadi
kindlaksméddramiseks ning

2. tiitrimine vdavelhappe ja
naatriumhiidroksiidiga ammoniaagi
kindlaksmadramiseks.

Ammooniumpropionaadi koguse
kindlaksméddramine kogu
propioonhappena eelsegudes, soodas:
iooneksklusiooni-kdrgsurve-
vedelikkromatograafia
murdumisnéitajadetektoriga (HPLC-RI)

3. Uheaegsel kasutamisel koos teiste
toimeainete allikatega ei tohi
iiletada lubatud maksimumsisal-
dust.

4. Kasutajate ohutus: kiitlemisel

kasutada respiraatorit, kaitseprille,
kindaid ja kaitserdivastust.

(") Analiriisimeetodite andmed on kittesaadavad referentlabori veebilehel http://irmm.jrc.ec.europa.cu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
(3 Kergesti sileeritav loomasédt: > 3 % lahustuvaid siisivesikuid tooraines (nt terve maisitaim, raihein, luste voi suhkrupeedimass). Komisjoni méérus (EU) nr 429/2008 (ELT L 133, 22.5.2008, lk 1).
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L 90/16

Euroopa Liidu Teataja

26.3.2014

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 306/2014,
25. mirts 2014,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta miirust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
ithine korraldus ning mis kisitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisitteid (iihise turukorralduse ithtne mairus) (1),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusméarust
(EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse ndukogu méiruse (EU)
nr 1234/2007 iksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja
koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja koogivilja sektoriga, (3)
eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:
Miéidruses (EL) nr 543/2011 on sdtestatud vastavalt

mitmepoolsete kaubanduslabirdakimiste Uruguay vooru
tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon

(1)

piiril

kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse méaruse
XVI lisa A osas sdtestatud toodete ja ajavahemike kohta
kindlad impordivaartused.

Iga turustuspdeva kindel impordivéirtus on arvutatud
rakendusmaéidruses (EL) nr 543/2011 artikli 136 1dike 1
kohaselt, vottes arvesse pievaandmete erinevust. Seetdttu
peaks kédesolev médrus joustuma selle Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise kuupdeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas madratakse kindlaks rakendusmaiiruse
(EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette nahtud kindlad impordi-
viirtused.

Artikkel 2

Kéesolev mdéirus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
péeval.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 25. marts 2014

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 157, 15.6.2011, Ik 1.

Komisjoni nimel
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor

Jerzy PLEWA
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivaartus
0702 00 00 MA 58,7
TN 100,4
TR 97,9
77 85,7
0707 00 05 MA 39,8
TR 140,1
77 90,0
0709 93 10 MA 36,7
TR 101,6
77 69,2
0805 10 20 EG 43,6
IL 67,7
MA 46,7
TN 50,3
TR 57,1
77 53,1
0805 50 10 TR 73,5
77 73,5
0808 10 80 AR 91,7
BR 90,3
CL 127,9
CN 94,6
MK 30,8
us 171,1
ZA 68,9
77 96,5
0808 30 90 AR 91,7
CL 154,0
TR 127,0
ZA 92,6
77 116,3

(1) Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni mééruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood ,ZZ” tdhistab
ymuud péritolu”.
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OTSUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS,
11. mirts 2014,

Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa

Parlamendi, ndukogu ja komisjoni 2. detsembri 2013. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe

(eelarvedistsipliini, eelarvealase koost66 ja usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 13
(taotlus EGF[2013/008 ES/Comunidad Valenciana Textiles, Hispaania)

(2014/167[EL)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri
2006. aasta madrust (EU) nr 1927/2006 Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi loomise kohta, (1) eriti selle artikli
12 loiget 3,

vottes arvesse ndukogu 2. detsembri 2013. aasta maarust (EL,
Euratom) nr 1311/2013, millega mairatakse kindlaks mitmeaas-
tane finantsraamistik aastateks 2014-2020, (?) eriti selle
artiklit 12,

vottes arvesse 2. detsembri 2013. aasta institutsioonidevahelist
kokkulepet Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni vahel
eelarvedistsipliini, eelarvealase koost66 ning usaldusvadrse
finantsjuhtimise kohta, () eriti selle punkti 13,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

ning arvestades jargmist:

() ELT L 406, 30.12.2006, 1k 1.
() ELT L 347, 20.12.2013, lk 884.
() ELT C 373, 20.12.2013, 1k 1.

(1)  Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fond (edaspidi
ofond”) on asutatud selleks, et osutada tdiendavat abi
tootajatele, kes on koondatud seoses globaliseerumisest
tingitud oluliste struktuurimuutustega maailmakaubandu-
ses, ja aidata neil tooturule tagasi poorduda.

()  Mairuse (EL, Euratom) nr 1311/2013 kohaselt on fondi
kasutamise tilemmaédr 150 miljonit eurot aastas.

(3)  Hispaania esitas 8. oktoobril 2013 taotluse, et saada
fondist toetust seoses koondamistega NACE Revision 2
osa 13 (tekstiilitootmine) alla kuuluvas 198 ettevdttes,
mis tegutsevad NUTS II tasandi piirkonnas Valencias
(ES52), ning saatis tdiendavat teavet taotluse kohta kuni
5. novembrini 2013. Taotlus vastab rahalise toetuse
kindlaksmadiramise nouetele, mis on sitestatud mairuse
(EU) nr 1927/2006 artiklis 10. Seetdttu teeb komisjon
ettepaneku 840 000 euro eraldamiseks.

(4 Seega tuleks Hispaania rahalise toetuse saamise taotluse
rahuldamiseks votta kasutusele fondi vahendid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu 2014. aasta iildeelarvest vdetakse Globaliseerumi-
sega Kohanemise Euroopa Fondi raames kasutusele 840 000
eurot kulukohustuste ja maksete assigneeringutena.
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Artikkel 2
Kéesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.
Strasbourg, 11. marts 2014
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

M. SCHULZ D. KOURKOULAS



L 90/20 Euroopa Liidu Teataja 26.3.2014

NOUKOGU OTSUS,
18. mirts 2014,

Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee Slovakkia lilkme ametisse nimetamise kohta

(2014/168/EL)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle
artiklit 302,

vottes arvesse Slovakkia valitsuse ettepanekut,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni arvamust
ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu vottis 13. septembril 2010 vastu otsuse
2010/570[EL, Euratom Euroopa Majandus- ja Sotsiaal-
komitee liitkmete ametisse nimetamise kohta ajavahemi-
kuks 21. septembrist 2010 kuni 20. septembrini
2015 ().

(2)  Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitees on vabanenud
iiks koht seoses Dusan BARCIKi volituste [dppemisega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Anton SZALAY, Slovakkia tervishoiu- ja sotsiaalteenuste ameti-
tthingu president nimetatakse Euroopa Majandus- ja Sotsiaal-
komitee litkmeks jdrelejadnud ametiajaks kuni 20. septembrini
2015.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 18. marts 2014

Néukogu nimel
eesistuja
E. VENIZELOS

() ELT L 251, 25.9.2010, Ik 8.
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